LEDVANCE

@ Dieses Produkt ist nicht dimmbar. @ This product is not dimmable. ® Ce produit n'est pas régulable. © Questo
prodotto non & regolabile. ® Este producto no es regulable. ® Este produto ndo é regulavel. @ H évtaon pwtog
auTtou Tou TIPoIdVTOG S pTtopei va arldagel. @ Dit product is nit dimbaar. & Den hér produkten &r inte dimbar. @
Tama tuote ei ole himmennettavd. ® Dette produktet kan ikke dimmes. Dette produkt kan ikke deempes. @
Tento vyrobek neni stmivatelny. @ fpkocTb aTOro usgenus He perynupyetcs. ® Ez a termék nem elsotétithetd.
Ten produkt nie jest przystosowany do wspétpracy ze $ciemniaczem. & Tento vyrobok nema reguléciu time-
nia. @ Ta izdelek ne omogoda zatemnjevanja. Bu Urinin 1sik seviyesi kisilabilir degildir. Ovaj proizvod ne moze se regulirati.
Acest produs nu este reglabil. To3u NpoayKT € 6e3 Bb3MOXHOCT 3a perynvpaHe Ha CBET/IMHHMSA NoTok. & See toode ei
ole hamardatav. @ Sis gaminys neturi Sviesos mazinimo funkcijos. @ Sim produktam nav gaismas samazinasanas funkcijas.
Ovaj proizvod ne moze da se regulie. SlckpaBicTb Lboro BMpoby He perynoeTbes. & byn wam gumMmepMeH peTTenmeiiai.

® Das Gerat ist kein Spielzeug und darf nicht unbeaufsichtigt in die Hande von Kindern gelangen oder von Kindern betrie-
ben werden. @ This product is not a toy. It should not be left unattended in the hands of children or operated by children.
@® Ce produit n’est pas un jouet. Il ne doit pas étre laissé dans les mains d'un enfant sans surveillance, ou étre utilisé par
un enfant. © Questo prodotto non & un gioco. Non deve essere lasciato nelle mani dei bambini senza controllo. Non deve
essere maneggiato da bambini. ® Este producto no es un juguete. No debe dejarse al alcance de nifios sin vigilancia
adulta. En ninglin caso puede ser utilizado por nifios. ® Este produto ndo é um brinquedo. Nao deve ser deixado sem
vigilancia nas méos de criangas e nem deve ser utilizado por elas. @ Autd 1o Tpoidv dev eival TTaixVvidl. Aev TIPETTEl va
agriveTal xwpig emiBAewn oTa xépia TadIWV 1 va xpnoipotoieital ammé maidid. @ Dit product is geen speelgoed. Het mag niet onbeheerd
in de handen van kinderen worden gelaten en mag evenmin door kinderen gebruikt worden. & Den har produkten ar ingen leksak. Den
bor inte lamnas obevakad med barn eller hanteras av barn. @ ama tuote ei ole lelu. Sita ei tulisi jattda ilman valvontaa lasten kasiin eika
lasten tulisi kéyttaa sitd. @ Dette produktet er ikke noe leketay. Det ber ikke forbli uten oppsyn i hendene pa barn og heller ikke ber det
betjenes av barn. @ Dette produkt er ikke legetgj. Det ma ikke efterlades uden opsyn indenfor berns reekkevidde eller betjenes af bern. @
Tento vyrobek neni hracka. Nesmi byt ponechavan bez dozoru v dosahu déti a nesmi byt détmi obsluhovan. @ 370 nagenve — He urpyLuka.
He paspeluaiiTe AeTaM UCMoONb30BaTb €ro Unu Aepxarb B pykax 6e3 npucmotpa Bapocnbix. & A termék nem jaték. Gyermekek kezében,
illetve gyermekek altali hasznalat kézben nem szabad feltugyelet nélkil hagyni. @ Ten produkt nie jest zabawka. Nie powinien pozostawaé
bez nadzoru w rekach dzieci ani by¢ przez nie uzywany. @ Tento vyrobok nie je hratka. Nemal by sa nechavat bez dozoru v rukach deti
a tie by ho nemali pouzivat. & a proizvod ni igraa. Ni ga dovoljeno pustiti brez nadzora v rokah otrok ali omogociti nenadzorovane upora-
be s strani otrok. Bu (riin oyuncak degildir. Cocuklarin ellerinde gdzetimsiz bir sekilde birakilmamali veya cocuklarin calistirmasina izin
verilmemelidir. @® Ovaj proizvod nije igracka. Ne smije se ostaviti bez nadzora u rukama djece i djeca ga ne smiju koristiti. @ Acest produs nu este o
jucarie. Nutrebuie lasat nesupravegheat in mainile copiilor sau manevrat de catre acestia. @ Tosa nagenve He e urpayka. ToHe TpsibBa ja ce ocTaBs
6e3 Haa30p B ppLiETE Ha Aelia unu Ja ce u3nonsea ot feua. & Kaesolev toode ei ole manguasi. Seda ei tohi jatta jarelevalveta laste katte ega nende
kasutusse. @ Sis prietaisas nérazaislas. Jo nereikéty palikti be priezidros $alia vaiky. @ Stelektroierice nav rotallieta. Nelaujiet So produktu izmantot
vai ar to spéléties bérniem, un neatstajiet bérnus nepieskatitus ar pieeju iericei. & Ovaj proizvod nije igracka. Ne treba da se ostavlja bez nadzora
u rukama dece i ne smeju ga koristiti deca. @ Lleit Bupi6 — He irpaLuka. He fo3BonsiiTe AiTAM BUKOPUCTOBYBATM oro abo TpumaTu B pykax 6e3
Harmsgy Aopocnux. & byn kypan — oibiHLLbIK eMec. OHbl 6ananapabiH KonblHAa kapaycbl3 kanaelpyra Hemece 6ananapra naiganaHyra 6epyre
Gonmangpl.
® Batterien und Akkumulatoren bitte nicht wegwerfen und tiber den Hausmidill entsorgen! Bitte zur nachstgelegenen Bat-
terierlicknamestation zur fachgerechten Entsorgung bringen. Batteries and accumulators must not be discarded or
disposed of with household waste! Please make sure to take them to the nearest battery return facility for professional
disposal. ® Les piles et batteries ne doivent pas étre jetées ou éliminées avec les déchets ménagers. Veillez s'il vous
plait a les remettre au centre de collecte de piles et batteries le plus proche pour un traitement adapté. ® Le batterie e
gli accumulatori non devono essere gettati via né smaltiti con i rifiuti domestici! Assicurarsi di portarli presso la pit vicina
. struttura di recupero delle batterie per uno smaltimento professionale. ® Las baterias y los acumuladores no deben
desecharse ni eliminarse con los residuos domeésticos. Asegurese de llevarlos a una instalacion de devolucion de baterias para una
eliminacién profesional. ® As baterias e os acumuladores nao devem ser deitados fora com o lixo doméstico! Por favor, dirija-se a um
estabelecimento de reciclagem de baterias mais proximo para uma eliminagcdo adequada. @ Oi pTratapieg Kal O TTUKVWTEG OEV TTPETTEN
Va aTTopPITITOVTal JE Ta OIKIaKd atroppippatal MnyaiveTé Ta 610 TTANCIECTEPO KEVTPO ATTOPPIYNG UTTATAPIWY VI ETTAYYEAUATIKY aTTOPPIYPN.
@ Batterijen en accu’s mogen niet worden weggegooid of bij het huisafval worden gedaan! Breng ze a.u.b. naar de dichtstbijzijnde
inzamelplaats voor batterijen om ze op professionele wijze te laten verwerken. & Batterier och ackumulatorer far inte kasseras eller
undanskaffas tillsammans med hushallssopor! Se till att du tar med dem till ndrmaste batteriatervinning for professionell avfallshantering.
@ Paristoja ja akkuja ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana! Vie ne lahimpaan paristojen palautuslaitokseen ammattimaista havitysta
varten. ® Batterier og akkumulatorer far ikke kastes eller avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall! Vennligst se til at disse tas
med til neermeste miljgstasjon for miljgvennlig retur av batterier. @ Batterier og akkumulatorer ma ikke kasseres eller bortskaffes med
husholdningsaffald! Du bedes sgrge for at bringe dem hen til den nzermeste batterirafleveringssted, sa de kan blive bortskaffet professio-
nelt. @ Baterie nebo akumulatory nesméji byt vyhazovany do domovniho odpadu nebo likvidovany spole¢né s domovnim odpadem! Pro
zajisténi jejich odborné likvidace je prosime odevzdejte na nejbliz§im sbérném misté. @ 3anpeLluaetcs BeiGpackiBaTh UMK YTUIU3MPOBATL
GaTapeiiki U akkyMynsTopbl BMeCTe ¢ 6bITOBbIMU 0TX0Aamu! VX Hy)HO OTHECTU B BrvpKaiLLMiA MyHKT Npuema Ucnonb30BaHHbIX 6aTtapeek
ANA BbINOMHEHUS Haanexallen ytunusaummn. @ z elemeket és akkumulatorokat tilos a haztartasi hulladékba helyezni! Juttassa el 6ket
a legkdzelebbi gyljtépontra a szakszer( artalmatlanitas érdekében. Baterie i akumulatory nie moga by¢ wyrzucane ani utylizowane
razem z odpadami z gospodarstwa domowego! Nalezy dostarczy¢ je do najblizszego punktu odbioru baterii w celu poddania ich pro-
fesjonalnej utylizacji. & Batérie a akumulatory nevyhadzujte do domového odpadu! Odneste ich na najblizsie zberné miesto, ktoré je
schopné ich odborne zlikvidovat. & Baterij in akumulatorjev ne zavrzite v gospodinjske odpadke! Dostavite jih v najblizji zbirni center za
lo¢eno zbiranje odpadkov. @ Pil ve akiimulatérler atilmamali ve evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir! Profesyonel bertaraf igin en
yakin pil geri dénusim tesisine gétirdiglnizden emin olun. @ Baterije i akumulatori ne smiju se bacati niti odlagati zajedno s kuénim
otpadom! Pobrinite se da ih dopremite u najblizu ustanovu za povrat baterija u svrhu struénog odlaganja. & Bateriile si acumulatorii nu
trebuie aruncate sau eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugam sa le duceti la cel mai apropiat punct de colectare a bateriilor
utilizate pentru eliminare profesionald. @ BatepuuTte 1 akymynatopuTte He TpsibBa [ia ce YHULLOXaBaT Un N3XBBLPIAT 3aedHO ¢ GUToBUTE
otnagbuy! OTHeceTe M B HaW-ONM3KunsA NpuemateneH NyHKT 3a NpoeCcMoHanHoOTO UM TpeTMpaHe kaTo oTnagbk. & Patareisid ja akusid
ei tohi havitada ega ara visata koos olmejaatmetega! Viige need lahimasse asjatundlikuks kérvaldamiseks méeldud akude ja patareide
kogumispunkti. @ Baterijos ir akumuliatoriai negali bati iSmesti ar Salinami kartu su buitinémis atliekomis! Pristatykite juos | artimiausig ba-
terijy grazinimo punkta, kad jie bty tinkamai pasalinti. @ Baterijas un akumulatorus aizliegts iznicinat vai izmest kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Ladzu, nogadajiet tos tuvakaja bateriju savaksanas punkta talakai profesionalai iznicinasanai. Baterije i akumulatori ne
smeju se bacati niti odlagati zajedno sa otpadom iz domacinstva! Vodite racuna da ih dopremite u najblizi objekat za vracanje baterija radi
profesionalnog odlaganja. @ 3abopoHAETLCSH BUKMAATYU YK yTUNI3yBaTy BaTapeiiku Ta akymynsiTopy pa3om i3 nobytosumu Bigxogamu! Ix
NOTPIBHO BiHECTW 10 HAWBNMXKYOro NYHKTY NPUIIMaHHSA BUKOPUCTaHWX GaTapeinok Ans BUKOHAHHSA HanexHol yTunisauii. @ bartapesinap
MeH akkyMynsiTopriapabl Y KoKbicTapbiMeH Gipre Tactayra 6onmariabl. Onapabl )XakbiH XXepaeri akkyMynsaTop kabbinaanTbiH kacion Typae
KOO YLUIH KanTapyabl eTiHEMI3.



@ Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt

werden darf. Senden Sie das abgenutzte Gerat zuriick, verwenden Sie das Ricksende- und Abholsystem oder wenden

Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erstanden haben. @ This marking indicates that this product should

not be disposed with other household wastes throughout the EU. Return the used device, please use the return and

mmmm collection system or contact the retailer where the product was purchased. In compliance with the laws in force, this
product, at the end of its life span, must be disposed of separately from urban waste (as shown by the “crossed bin” on

the product). Therefore, at the end of its life span, the user must take the product to an appropriate differentiated collection centre or
give it to the retailer when a new product is bought. Differentiated collection is indispensable for limiting the potential impact on the
Environment and Health caused by incorrect disposal of electric and electronic appliances at the end of their life. LEDVANCE takes
an active part in operations encouraging the correct reuse, recycling and recovery of electric and electronic appliances. Contact the
local waste disposal service or the product’s retailer for further information. ® Ce marquage indique que, dans I'ensemble de I'Union
européenne, ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les autres déchets ménagers. Veuillez retourner le dispositif usagé, en
utilisant le systéme de retour et de collecte ou en contactant le revendeur chez qui le produit a été acheté. © Questo contrassegno
indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici nella UE. Restituire il dispositivo usato; servirsi il sis-
tema di restituzione e raccolta o contattare il rivenditore presso cui € stato acquistato. Secondo le Direttive 2002/95/CE, 2002/96/
CE e 2003/108/CE e, in ltalia, il D. Lgs. 151/2005, questa apparecchiatura elettrica a fine vita deve essere smaltita in modo differen-
ziato dai rifiuti urbani (come indicato dal simbolo costituito da un contenitore di spazzatura su ruote barrato, o “bidone barrato”,
presente sul prodotto). Pertanto, al termine dell’utilizzo, I'utente dovra farsi carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro di
raccolta differenziata, istituito secondo le citate norme, oppure di consegnarlo al rivenditore all’atto dell’acquisto di un nuovo prodo-
tto. La raccolta differenziata € indispensabile per limitare il potenziale impatto sull’ Ambiente e sulla Salute derivante dalla presenza
di sostanze pericolose nell’apparecchiatura o dall’'uso improprio dell’ apparecchiatura stessa o di parti di essa. In caso di smaltimen-
to abusivo di questa apparecchiatura sono applicabili le sanzioni previste all’art. 16 del citato D. Lgs. 151/2005. LEDVANCE parteci-
pa attivamente alle operazioni che favoriscono il corretto reimpiego, riciclaggio e recupero delle apparecchiature elettriche ed elet-
troniche. Per maggiori informazioni rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti o al rivenditore del prodotto. ® Esta marca
indica que el producto no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos (en la UE). Para devolver los dispositivos usados,
utilice el sistema de devoluciones y recogidas o consulte en el punto de venta donde lo haya adquirido. ® Este sinal indica que este
produto nao deve ser deitado fora juntamente com o lixo doméstico em toda a UE. Devolva o dispositivo usado, por favor use o sis-
tema de recolha e devolugéo ou contacte o retalhista onde o produto foi comprado. @ H orjpavon onpaivel 6Tt To TIPoidV Sev TIPETEL
va anoppintetal padi pe olkiakd amopAnta oe oAokAnpn tnv Evpwraiki ‘Evwon. ETUOTPEPTE TN XPNOIUOTIOINKEVN CUOKELN.
XpnolpotolioTe To 6OOTNPA CUAAOYNAG 1) ETIKOWVWVAOTE PE TO HETATIWANTH ATO TOV OTIoio ayopdoate To Tipoidv. @ De markering
geeft aan dat dit product in de gehele EU niet weggegooid mag worden met het overige huishoudelijke afval. Retourneer het gebru-
ikte apparaat door gebruik te maken van het retourneer- en inzamelsysteem of neem contact op met deverkoper bij wie het product
aangekocht is. ® Denna markering indikerar att denna produkt inte bér slangas i hushallssoporna nagonstans i EU. L4mna i stallet
tillbaka den anvénda enheten, antingen genom att anvanda retur- och insamlingssystemet eller genom att kontakta férsaljaren fran
vilken du kopte produkten. @ Tama merkinta ilmaisee, etté tata tuotetta ei tule havittda muiden kotitalousjatteiden mukana EU:n
alueella. Palauta kaytetty laite, kayta palautus- ja kerdysjarjestelméaa tai ota yhteytta siihen jalleenmyyjaan, jolta tuote on ostettu. ®
Denne merkingen viser at dette produktet i EU ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. Lever tilbake en brukt enhet, ven-
nligst benytt deg av retur- og innsamlingssystem eller kontakt forhandleren der produktet ble kjopt. Denne markering angiver, at
dette produkt ikke ma bortskaffes med andet husholdningsaffald over hele EU. Den brugte enhed skal returneres til et opsamlin-
gspunkt, eller du kan kontakte forhandleren hvor du kebte produktet. Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer,
komponenter og stoffer, der kan veere farlige og skadelige for menneskers sundhed og for miljoet, nar aff aldet af elektrisk og elek-
tronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter, der er maerket med nedenstaende ‘overkrydsede skraldespand’, er elek-
trisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles seerskilt. Til dette formal har alle kommuner etableret indsamling-
sordninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre indsamlin-
gssteder eller hentes direkte fra husholdningerne. Neermere information skal indhentes hos kommunens tekniske forvaltning. Bruge-
re af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med husholdningsaffald.
Brugere skal benytte de kommunale indsamlingsordninger for at mindske den miljgmaessige belastning i forbindelse med bortskaf-
felse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr og ege mulighederne for genbrug, genanvendelse og nyttiggerelse af affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr. @ Toto oznaceni signalizuje, Ze tento vyrobek nesmi byt v ramci EU likvidovan spole¢né s domovnim
odpadem. Pouzité zatizeni, prosim, odevzdejte do sbérného dvora nebo se obratte na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.
OTa MapKupoBKa ykasblBaeT Ha TO, Y4TO [JaHHOe W3[enve 3anpeLiaeTcs yTUNU3NpoBaTb BMeCTe C ObITOBbIMM OTXofdamu Ha
Tepputopun cTpax EC. [ina yTunmsaunv nsgenvs BoCcnonb3yiiTecb cuctemoii c6opa n Bo3spaTa unyu obpatuteck kK NpoaasLy, Yy
KOTOpOro 6b110 NpuobpeTeHo nsgenne. ® Ez a jel azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékba dobni az EU-ban.
A hasznalt késziiléket kildje vissza, haszndlja a visszagytijtési rendszert, vagy lépjen kapcsolatba az zlettel, ahol a terméket
vasarolta. ® To oznaczenie wskazuje, ze na terenie UE tego produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstwa domo-
wego. Nalezy zwrécic¢ zuzyty produkt, oddac go do zaktadu selektywnej zbiérki odpaddéw lub skontaktowac sie ze sprzedawca, od
ktérego produkt zostat zakupiony. Obowiazkiem kazdego z nas jest dbanie o $rodowisko naturalne. Odpowiednie segregowanie
odpaddw w gospodarstwie domowym znacznie upraszcza realizacje odzysku i recyklingu. Materiaty odzyskiwane ze zuzytych zr6-
det Swiatta stanowia surowiec do produkcji nowych zrédet $wiatta lub innych urzadzen gospodarstwa domowego. Specjalne sym-
bole znajdujace sie na produktach lub ich opakowaniach informuja nas o koniecznosci recyklingu i zawartych w nich szkodliwych
substancjach. Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze zuzyte zrodto Swiatta nie powinno by¢ umieszczane wraz z innymi odpa-
dami. Zuzyte Zrédta $wiatta podlegaja procesowi odzysku i recyklingu, dlatego powinny byé przekazywane do punktéw zbiérki zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. & Toto oznacenie znamena, ze vyrobok sa nesmie v ramci EU vyhadzovat do ko-
munalneho odpadu. Pouzité zariadenie odovzdajte do zberného dvora alebo kontaktujte maloobchodného predajcu, u ktorého ste
vyrobok zakupili. S to oznako je nakazano, da tega izdelka po vsej EU ni dovoljeno zavre¢i med druge gospodinjske odpadke.
Rabljeno napravo vrnite in uporabite sisteme vra¢anja in zbiranja ali pa stopite v stik s trgovcem na drobno, pri katerem ste izdelek
kupili. Bu isaret, bu Griniin AB ¢apinda diger ev atiklariyla birlikte atimamasi gerektigini gosterir. Kullanilmis cihazi iade edin,
litfen iade ve toplama sistemini kullanin veya trtintin satildigi perakende satici ile iletisime gegin. Oznaka ukazuje na to da se
proizvod ne smije odlagati u otpad s ostalim ku¢anskim otpadom diliem EU-a. Vratite rabljeni uredaj, upotrijebite sustav za vracanje
i prikupljanje ili se obratite prodavacu kod kojeg ste kupili proizvod. @ Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat
impreuna cu reziduurile menajere pe teritoriul UE. Returnati dispozitivul folosit, va rugam sa folositi sistemul de retur si colectare sau
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sa contactati distribuitorul de la care ati cumparat produsul. MapkrpoBkaTa o3Ha4asa, 4e TO3n MPOAYyKT He Tpsbsa ga ce
U3XBBPNS C Apyry 6UTOBM OTNagbLy HUKbAE Ha TepuTopusTa Ha EC. BbpHeTe cTapusa ypepd, KaTo u3nonssate cuctemara 3a
BpblLaHe 1 cCbbrpaHe Ha oTNaabLM, NN Ce CBbPXKETe C TbProseLa, 0T KOroTo cTe 3akynunu npoaykTa. & See mérgistus naitab, et
antud toodet ei tohi &ra visata koos muude olmejéatmetega kogu EL-s. Kasutatud seade tuleb tagastada, kasutades selleks taga-
stus- ja kokkukogumisstisteemi véi votke lihendust seadme miiiinud edasimiiijaga. @ Sis Zenklinimas nurodo, kad gaminio negali-
ma $alinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis visoje Europos Sajungoje. GraZindami prietaisa, pasinaudokite prietaisy grazinimo
ir surinkimo sistema arba kreipkités j parduotuve, kurioje buvo jsigytas prietaisas. @ Sis markéjums liecina, ka visa ES $o produktu
nav atlauts izmest atkritumos kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Atgrieziet izmantoto ierici, izmantojot atgrieSanas un pienemsa-
nas sistému vai sazinoties ar mazumtirgotaju, no kura produkts tika nopirkts. Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne sme
odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom $irom EU. Vratite kori§éeni uredaj, koristite sistem povratka i sabiranja ili se obratite malopro-
dajnom objektu u kome ste kupili proizvod. Lle mapkyBaHHsA BKasdye Ha 3a60pOHy yTunisauii Lboro Bupoby pasom 3 iHWuMmn
nobyTtoBuMu BigxoAamu Ha TepuTtopupii kpaiH €C. Ons yTunisauii ckopuctanTecsi CUCTEMOIO MOBEPHEHHSI Ta 360py MOAiGHUX
BMpOGiB abo 3BepHITLCA [0 NpoAasLs, Y sikoro 6yno npuabaHo Leil Bupi6. & Byn 6enri ocbl eHiMHIK EO aiimarbiHaa kagimri yii
KOKbICbIMEH 6ipre TacTanmMaybl KepekTiriH 6infipeai. KongaHy Mep3imi LeriHe XKeTKeH eHiMAi kaiiTapy »KaHe XKMHay OpHbIHA OTKIi3iHi3
HeMece eHiM caTbIn anblHFaH fyKeHMeH XxabapnacbiHbi3.
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